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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2026/...
ze dne ...,

kterym se v souladu s ¢lankem 19 smérnice 2003/96/ES Némecku
povoluje uplatiiovat sniZenou sazbu dané na elektfinu

dodavanou primo plavidlum v kotvistich pFistavi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura ramcovych

piedpist Spolecenstvi o zdanéni energetickych produktl a elektiiny!, a zejména na ¢l. 19 odst. 1

uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Evropské komise,

1 Uk. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/96/0j.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

)

3)

Provadé&cim rozhodnutim Rady (EU) 2020/14362 bylo Némecku v souladu s ¢lankem 19
smérnice 2003/96/ES do 31. prosince 2025 povoleno uplatiiovat snizenou sazbu dané
na elektfinu dodavanou pfimo plavidlim v kotvistich pfistava (dale jen ,,elekttina

Z pevniny*).

Dopisem ze dne 26. srpna 2025 Némecko pozéadalo o povoleni, aby mohlo pokracovat
v uplatilovani snizené sazby dan¢ na elektiinu z pevniny podle ¢lanku 19 smérice
2003/96/ES. Dne 23. ledna 2026 zaslaly némecké organy dopis s dopliiujicimi

informacemi tykajicimi se uvedené zadosti.

Cilem sniZené sazby dan¢, kterou Némecko hodla uplatiiovat, je pokracovat v podpoie
vyuzivani elektfiny z pevniny. VyuZivani této elektfiny se povazuje za environmentalné
méné Skodlivy zpisob uspokojovani energetickych potieb plavidel v kotvistich ptistavi,

nez je spalovani ropnych paliv na palubé téchto plavidel.

Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2020/1436 ze dne 7. fijna 2020, kterym se v souladu

s Clankem 19 smérnice 2003/96/ES Némecku povoluje uplatiiovat snizenou sazbu dané

na elekttinu dodavanou p¥imo plavidlim v kotvistich ptistava (Ut. vést. L 331, 12.10.2020,
s. 30, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1436/0j).
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4

)

(6)

Jelikoz vyuzivéni elektfiny z pevniny zamezuje emisim latek znecist'ujicich ovzdusi, které
vznikaji pfi spalovani ropnych paliv na palubé plavidel v kotvistich pfistavi, zlepSuje se
tim kvalita mistniho ovzdusi v pfistavnich méstech. Na zakladé konkrétnich podminek
struktury vyroby elektfiny v Némecku se dale ocekava, ze se vyuzivanim elekttiny

z pevniny namisto elektfiny vyrabéné spalovanim ropnych paliv na palub€ snizi emise
COg, emise dalsich latek znecist'ujicich ovzdusi a hluk. Z tohoto divodu se predpoklada,
ze uplatinovanim snizené sazby dan¢ na elektfinu z pevniny se pfispéje k ciliim politik Unie

v oblasti ochrany zivotniho prostiedi, zdravi a klimatu.

Povoleni, aby Némecko na elektiinu z pevniny uplatiiovalo snizenou sazbu dané¢,
nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné pro vétsi vyuzivani tohoto typu elektiiny, jelikoz
vyroba elekttiny na palubé bude ve vétSing piipadl 1 nadéale konkurenceschopnéjsi
alternativou. Z téhoz ditvodu a vzhledem ke stavajici pomérné nizké mife proniknuti
prislusné technologie na trh nepovede uplatiiovani uvedené snizené sazby po dobu své
platnosti pravdépodobné k vyznamnému naruseni hospodaiské soutéze, a nebude mit tedy

nepiiznivy dopad na fadné fungovani vnitiniho trhu.

Podle ¢l. 19 odst. 2 smérnice 2003/96/ES ma byt kazdé povoleni udélené na zéklad¢ ¢l. 19
odst. 1 uvedené smeérnice striktné Casoveé omezené. Pro zajisténi dostatecné dlouhé
platnosti povoleni tak, aby nebyly ptisluSné hospodaiské subjekty odrazovany

od uskutec¢néni pottebnych investic, je vhodné ud€lit povoleni na poZzadovanou dobu Ctyt
let. Povoleni by vSak mélo piestat platit ode dne pouZitelnosti jakychkoli obecnych
ustanoveni o danovych vyhodach pro elektiinu z pevniny piijatych Radou podle ¢lanku
113 nebo jinych ptislusnych ustanoveni Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud by se

tato ustanoveni stala pouzitelnymi béhem obdobi povoleni.
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(7 S cilem poskytnout pravni jistotu provozovatellim ptistavii a lodi a zabranit jakémukoli
naruseni ¢i potencidlnimu zvyseni administrativni zatéze pro distributory a redistributory
elektfiny v disledku zmén v sazbé dané vybirané u elektiiny z pevniny by Némecko mélo
mit moznost nadale u elektiiny z pevniny uplatiovat snizenou sazbu dan¢. Pozadované
povoleni by proto mélo byt udéleno s u¢inkem ode dne 1. ledna 2026, aby se zajistila

plynuld ndvaznost na ptedchozi Gpravu podle provadéciho rozhodnuti (EU) 2020/1436.
(8) Timto rozhodnutim neni dotceno uplatiovani pravidel Unie v oblasti statni podpory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1
Némecku se povoluje uplatiiovat snizenou sazbu dan¢ na elekttinu dodavanou piimo plavidlim
v kotvistich ptistavli kromé soukromych rekreacnich plavidel za ptedpokladu, ze jsou zachovany
minimalni arovné zdanéni uvedené v ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2003/96/ES.

Clanek 2
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2026 do 31. prosince 2029.

Pokud vSak Rada na zékladé¢ ¢lanku 113 nebo jakéhokoli jiného relevantniho ustanoveni Smlouvy
o fungovani Evropské unie zavede pozménény obecny systém pro zdanéni energetickych produktii
a elektfiny neslucitelny s povolenim udélenym v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti, pozbyva toto

rozhodnuti platnosti dnem pouzitelnosti tohoto pozménéného obecného systému.

Clanek 3

Toto rozhodnuti nabyva uc¢inku dnem oznameni.
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Clanek 4
Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko.

V ...dne...

Za Radu
predseda/predsedkynée
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